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Im Anfang der Regierung Jojakims, des Sohnes Josias, des Konigs von Juda, geschah dieses Wort von seiten
Jehovas also:
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So spricht Jehova: Tritt in den Vorhof des Hauses Jehovas und zu allen Stadten Judas, welche kommen, um

anzubeten im Hause Jehovas, rede alle die Worte, welche ich dir geboten habe, zu ihnen zu reden; tue kein Wort
davon.
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Vielleicht werden sie héren und ein jeder von seinem bésen Wege umkehren: So werde ich mich des Ubels
gereuen lassen, welches ich ihnen zu tun gedenke wegen der Bosheit ihrer Handlungen.
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Und sprich zu ihnen: So spricht Jehova: Wenn ihr nicht auf mich horet, daf3 ihr in meinem Gesetz wandelt,
welches ich euch vorgelegt habe,
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dald ihr auf die Worte meiner Knechte, der Propheten, horet, welche ich zu euch sende, friih mich aufmachend
und sendend (ihr habt aber nicht gehort):
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so will ich dieses Haus wie Silo machen, und diese Stadt werde ich zum Fluche machen allen Nationen der Erde.
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Und die Priester und die Propheten und alles Volk hérten Jeremia diese Worte reden im Hause Jehovas.
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Und es geschah, als Jeremia alles zu Ende geredet, was Jehova geboten hatte, zu dem ganzen Volke zu reden, da
ergriffen ihn die Priester und die Propheten und alles Volk und sprachen: Du muf3t gewil3lich sterben.
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Warum hast du im Namen Jehovas geweissagt und gesprochen: Dieses Haus wird wie Silo werden, und diese
Stadt verwdistet, ohne Bewohner? Und alles Volk versammelte sich gegen Jeremia im Hause Jehovas.
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Und als die Fursten von Juda diese Worte horten, gingen sie hinauf aus dem Hause des Konigs zum Hause
Jehovas und setzten sich in den Eingang des neuen Tores Jehovas.
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Und die Priester und die Propheten redeten zu den Fursten und zu allem Volke und sprachen: Diesem Manne
gebuhrt die Todesstrafe, denn er hat wider diese Stadt geweissagt, wie ihr mit euren Ohren gehdrt habt.
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Und Jeremia redete zu den Fursten und zu allem Volke und sprach: Jehova hat mich gesandt, um wider dieses
Haus und wider diese Stadt all die Worte zu weissagen, welche ihr gehort habt.
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Und nun machet gut eure Wege und eure Handlungen, und horet auf die Stimme Jehovas, eures Gottes: so wird
Jehova sich des Ubels gereuen lassen, welches er (ber euch geredet hat.
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Ich aber, siehe, ich bin in eurer Hand; tut mir, wie es gut und wie es recht ist in euren Augen.
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Doch wisset bestimmt, dal? ihr, wenn ihr mich totet, unschuldiges Blut bringen werdet auf euch und auf diese
Stadt und auf ihre Bewohner; denn in Wahrheit, Jehova hat mich zu euch gesandt, um alle diese Worte vor euren
Ohren zu reden.
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Und die Fursten und alles Volk sprachen zu den Priestern und zu den Propheten: Diesem Manne gebuhrt nicht
die Todesstrafe; denn er hat im Namen Jehovas, unseres Gottes, zu uns geredet.
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Und es erhoben sich Manner von den Altesten des Landes, und sie sprachen zu der ganzen Versammlung des
Volkes und sagten:
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Micha, der Moraschtiter, hat in den Tagen Hiskias, des Kénigs von Juda, geweissagt und zu dem ganzen Volke von
Juda gesprochen und gesagt: So spricht Jehova der Heerscharen: "Zion wird als Acker gepfltigt werden, und
Jerusalem wird zu Trummerhaufen und der Berg des Hauses zu Waldeshéhen werden".


https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4183.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5012.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5856.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm

L Nop o ommm Sy mpm TR mpmomnRn o mpono 19
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Seele ueber gross weidete tun und-wir ueber-sie
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Haben denn Hiskia, der Kdnig von Juda, und ganz Juda ihn getétet? Hat er nicht Jehova gefurchtet und Jehova
angefleht, so daR Jehova sich des Ubels gereuen lieR, welches er (iber sie geredet hatte? Und wir wollen eine so
groRRe Ubeltat wider unsere Seelen begehen!
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pmnw| Sohn | HERR  im-Namen weissagen war  Mann und-auch
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wie-alle dieser das-Land und-ueber dieser die-Stadt wueber und-weissagen  DPR[[E™YT
H3605 H2063  HO776 H2063 H5012 H7157
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Jeremia  Worte-von
H3414 H1697

Und es war auch ein Mann, der im Namen Jehovas weissagte, Urija, der Sohn Schemajas, aus Kirjath-Jearim; und
er weissagte wider diese Stadt und wider dieses Land nach allen Worten Jeremias.
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(*) die-Fuersten und-alle Held und-alle Jojakim  der-Koenig und-er-hoert
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|73 und-er-sah 8| und-er-hoert sterben der-Koenig und-er-sucht seine-Worte
H1272  H3372 H8085 H4191 Ha428 H1245 H1697

DER XA
Aegypten  und-wird-kommen
H4714 H0935

Und als der Konig Jojakim und alle seine Helden und alle Fursten seine Worte horten, suchte der Kénig ihn zu
téten. Und als Urija es hérte, fiirchtete er sich und floh, und er kam nach Agypten.
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|™32y[  Sohn ]111:‘7&[ (*) Aegypten Maenner Jojakim  der-Koenig und-er-sandte
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DI O8N oY)
Aegypten zu ihn und-Maenner
H4714 HO413  HO854 HO376

Da sandte der Kénig Jojakim Manner nach Agypten, Elnathan, den Sohn Akbors, und Manner mit ihm nach
Agypten.
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Jojakim  der-Koenig zu und-kommen von-Aegypten  |7TIN| (*). und-herausgehen
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Soehne-von Grab zu Leichnam (*) und-werfen mit-dem-Schwert und-schlagen
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3=
das-Volk

Und sie brachten Urija aus Agypten und fiihrten ihn zu dem Kénig Jojakim; und er erschlug ihn mit dem
Schwerte und warf seinen Leichnam auf die Graber der Kinder des Volkes.
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geben zu-damit-nicht Jeremia (%) war Schafan Sohn  Ahikam Hand fuerwahrlich
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*) sterben das-Volk in-der-Hand ihn
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Doch die Hand Achikams, des Sohnes Schaphans, war mit Jeremia, dald man ihn nicht in die Hand des Volkes gab,
um ihn zu toten.
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